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B8-1158/2016 

Resolucija Evropskega parlamenta o položaju novinarjev v Turčiji 

(2016/2935(RSP)) 

Evropski parlament, 

– ob upoštevanju izjave podpredsednice Komisije/visoke predstavnice Unije za zunanje 

zadeve in varnostno politiko z dne 26. oktobra 2016, 

– ob upoštevanju člena 123(2) Poslovnika, 

A. ker se je stanje svobode tiska v zadnjih desetih letih v Turčiji občutno poslabšalo; ker je 

ta država na indeksu svobode tiska za leto 2016, ki ga objavlja organizacija Novinarji 

brez meja, med 180 državami na 151. mestu, leta 2005 pa je bila na 98. mestu; 

B. ker sta svoboda izražanja in svoboda tiska bistvena in temeljna sestavna dela vsake 

demokracije; 

C. ker je Turčija še vedno kandidatka za članstvo EU; 

D. ker turška vlada zlorablja izredne razmere in neuspeli državni udar 15. julija 2016, da bi 

strogo omejila svobodo govora in svobodo medijev; 

E. ker je bilo po podatkih organizacije Novinarji brez meja v prvih šestih tednih izrednih 

razmer aretiranih 89 novinarjev, zaprte 104 medijske hiše, zaradi česar je izgubilo 

službo več kot 2300 novinarjev, vsaj 330 novinarjem pa je bila preklicana novinarska 

izkaznica; ker so brezštevilni drugi novinarji trenutno priprti na policijskih postajah ali 

pa so bili priprti in izpuščeni brez obtožbe oziroma so še na prostosti in je bil zoper nje 

izdan priporni nalog; 

F. ker je prihajalo do številnih in sistematičnih kršitev svobode tiska tudi pred neuspelim 

državnim udarom in izrednimi razmerami, ki so temu sledile: najbolj razvpiti primeri so 

preiskava časopisa Cumhuriyet zaradi teroristične dejavnosti in vohunjenja maja 2015, 

ki je objavil video in novinarsko poročilo s posnetki tovornjakov, naloženih z orožjem, 

za džihadiste v Siriji; aretacija urednika časopisa Cana Dündarja in novinarja Erdema 

Güla v novembru; policijska racija televizijskih postaj in časopisov medijske skupine 

Ipek, odpustitev njenih novinarjev oktobra 2015 in vladni prevzem časopisa Zaman 

marca 2016; 

G. ker novinarji niso žrtve le vladnih ali pravosodnih ukrepov, ampak tudi nasilja množice; 

to dokazujeta primer napada množice pod vodstvom poslanca AKP na časopis Hürriyet 

septembra 2015 in primer Ahmeta Hakana, novinarja časopisa Hürriyet, ki so ga 

pretepli štirje moški; 

H. ker so kršitve svobode medijev v Turčiji prizadele tudi državljane evropskih držav, kot 

sta nemški satirik Jan Böhmermann in nizozemska novinarka Ebru Umar; 

I. ker je trenutno v Turčiji blokiranih na tisoče spletnih strani; ker so bili po podatkih 

organizacije Human Rights Watch turški organi odgovorni za skoraj tri četrtine 
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svetovnih zahtev, naslovljenih na Twitter, za odstranitev tvitov in blokiranje računov v 

prvih šestih mesecih leta 2015; 

J. ker kršenje svobode izražanja in svobode medijev ni edini strukturni problem v Turčiji;  

 ker te težave vključujejo med drugim tudi obravnavo verskih in drugih manjšinskih 

skupin, zavračanje priznanja Republike Ciper in dvoumnosti v zvezi s terorističnim 

skupinami v Siriji in Iraku; 

1. poziva turško vlado, naj spoštuje vse pogoje demokracije in pravne države ter konča 

diskriminacijo državljanov v zvezi s svobodo govora in drugih temeljnih pravic; 

2. poziva Svet, naj prekine pogajanja o pridružitvi Turčije EU; 

3. naroči svojemu predsedniku, naj posreduje to resolucijo podpredsednici Komisije/visoki 

predstavnici Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko, Svetu, Komisiji, vladam 

držav članic in turški vladi. 


